NITECORE®

KEEP INNOVATING

Features

Utilizes a UHi 40 LED with a max output of 3,300 lumens
Max peak beam intensity of 63,500cd and max throw of 505 meters
An optical system combined with crystal coating and "Precision Digital Optics Technology"
(PDOT)
Powered by a 21700 high capacity Li-ion battery to provide a runtime up to 650 hours
Tactical Mode and Daily Mode available
The tactical tail switch and the mode button control 5 brightness levels and 3 special
modes
M H I 2 P r u STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying effects
Power indicators beside the mode button indicate the remaining battery power
Level indicators beside the mode button indicate the current brightness level
Intelligent Li-ion battery charging circuit with a USB-C charging port
NITECORE 21700 Li-ion battery included (NL2153HP 5,300mAh)
Highly efficient constant current circuit provides a stable output
Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module
(Patent No. ZL201510534543.6)
Electronic reverse polarity protection
Optical lenses with double-sided scratch resistant coating
Constructed from aero grade aluminum alloy
HA III military grade hard-anodized finish
Waterproof and dustproof rating in accordance with IP68 (2 meters submersible)
Impact resistant to 1 meter

Superior Performance
USB-C Rechargeable Compact Flashlight

» |ltilizes UHi 40 LED
» 3,300 Lumens Max Output
» 305 Meters Max Throw

Charging Function

Mode Button

Specifications

Length: 138.5mm (5.45")
Head Diameter:  26.8mm (1.06")
Tube Diameter:  26.0mm (1.02")
Tail Diameter:  27.0mm (1.06")
Weight: 829 (2.89 oz) (Battery Not Included)

Accessories

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion Battery (NL2153HP 5,300mAh), USB-C Charging
Cable, Clip, Lanyard, Spare O-ring, Holster

Power Indicators

Level Indicators
Battery Option

21700 Rechargeable Li-ion Battery (Discharge Current Over 15A)

Technical Data

FL1 STANDARD TURBO HIGH MID Low ULTRALOW STROBE BEACON SOS
3‘“«, 3,300 Lumens 1,200 Lumens 300 Lumens 50 Lumens 1 Lumen 3,300 Lumens 3,300 Lumens 3,300 Lumens
® *30min 4h 30min 8h 30min 50h 650h - - -
| 505m 323m 170m 73m 8m - - -
RO 63,500cd 26,100cd 7,280cd 1,340cd 16cd - - -
LY /' 1m (Impact Resistance)
/V‘w IP68, 2m (Waterproof and Submersible)

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing standards ANSI/PLATO FL 1-2019, using 1 x 21700 Li-ion battery (5,300mAh) under laboratory
conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature regulation.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective product can be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within 15 days of purchase. After that, all

defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired free of charge within 60 months from the date of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies, covering the cost of

labor and maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use. (e.g. reversed polarity installation)

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference purpose only. Should any discrepancy occur between this manual and information specified on www.
nitecore.com, Sysmax Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of this document at any time without prior notice.

(English) MH12 Pro

Charging Function

The MH12 Pro is equipped with an intelligent charging system. As illustrated, after
inserting the battery and tightening the tail cap, use the USB cable to connect an external
power supply (e.g. a USB adapter or other USB charging devices) to the charging port to
begin the charging process.

During the charging process, the four green indicator lights will gradually transition
from flashing to a steady light to display the battery level.

When the battery is fully charged, the MH12 Pro will cease the charging process and
the power indicators will become steadily turned on to inform the user.

When the light is on, connecting to a power source will automatically turn the light off. The
flashlight will automatically access LOW when it is disconnected from the power source.
The charging time for a 21700 Li-ion battery (5,300mAh) is approx. 3 hours 30
minutes. (Charged via the 5V/2A adapter)

Operating Instructions

Battery Installation / Removal

As illustrated, after unscrewing the battery cap, insert / remove the battery and screw to

tighten the tail cap.

Warnings:

. Make sure the battery is inserted with the positive end facing towards the head. The
product will not work if the battery is incorrectly inserted.

. When the power level is low, please stop using the product and replace or recharge

the battery to prevent damage.

If the product is stored in a backpack or left unused for an extended period of time,

please remove the battery to prevent accidental activation or battery leakage.
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Tactical Momentary Illumination
Half press and hold the Tail Switch to turn on the light momentarily. Release to turn it off.

On / Off
On: When the light is off, press the Tail Switch until a click sound is heard to turn it on.
Off: When the light is on, press the Tail Switch until a click sound is heard to turn it off.

User Mode Selection

The MH12 Pro provides 2 user modes for different users and situations.

Daily Mode (Default Setting): In this user mode, there are 5 brightness levels and
3 special modes (STROBE, BEACON and SOS) available. The MH12 Pro will memorize
and re-access 4 brightness levels or STROBE Mode (ULTRALOW, BEACON, and SOS
excluded) when reactivated, unless it has been switched to the other user mode.
Tactical Mode: In this user mode, there are only 5 brightness levels and STROBE
Mode available. The MH12 Pro will only memorize and re-access the TURBO Level or
STROBE Mode when reactivated, unless it has been switched to the other user mode.

ULTRALOW Activation
When the light is off, press and hold the Mode Button, then click the Tail Switch to access
ULTRALOW.

To select a desired user mode:

1. When the light is off, press and hold the Mode Button, then click the Tail Switch to
access ULTRALOW.

2. Keep holding the Mode Button for approximately 5 seconds. The flashlight will indicate the
selected user mode by flashing once for Daily Mode and flashing twice for Tactical Mode.

Brightness Levels

« Daily Mode: When the light is on, short press the Mode Button to cycle through the
following brightness levels: LOW - MID - HIGH - TURBO.

« Tactical Mode: When the light is on, short press the Mode Button to cycle through
the following brightness levels: TURBO - HIGH - MID - LOW.

Special Modes (STROBE / BEACON / SOS)

« Daily Mode: When the light is on, keep holding the Mode Button to cycle through
the following special modes: STROBE — BEACON - SOS. Release to select the desired
special mode.

Tactical Mode: When the light is on, long press the Mode Button to access the
STROBE Mode.

When one of the special modes is on, short/long press the Mode Button to exit special
modes and return to the previous brightness level; or click the Tail Switch to turn off
the light.

Power Indication

When the light is on, the green power indicators will become steadily turned on to
indicate the remaining battery power.

Note: The battery should be replaced or recharged when the output appears to be dim
or the flashlight becomes unresponsive due to low power.

Status of Indicators Power Level
4 Constant-on 75%-100%
3 Constant-on 50%-75%
2 Constant-on 25%-50%
0%-25%
1 Constant-on (Please charge the product as soon as possible)

Sensor Protection Function

When the built-in optical sensor detects an obstruction ahead, the flashlight brightness

will automatically decrease to prevent overheating and prolong the lifespan of the

flashlight. The sensitivity of the sensor may differ due to variations in the color and

material of obstructions.

When the flashlight is in HIGH or TURBO, if the built-in optical sensor detects an

obstruction ahead, the brightness will automatically decrease to 300 lumens. Once the

obstruction is removed, the flashlight will return to the previous brightness level.

When the flashlight is in STROBE Mode, if the built-in optical sensor detects an

obstruction ahead, the brightness will automatically decrease to 1,200 lumens. To

restore the previous brightness, simply reactivate the STROBE function.

Off: When the flashlight is turned on with the sensor protection function activated,

short press the Mode Button to deactivate it. To reactivate this function, simply turn on

the flashlight again.

Note:

1. This feature is only available when the flashlight is in HIGH, TURBO, and STROBE Mode.

2. It is important to keep the front lens clean to ensure that the built-in sensor functions
properly to its optimal sensor performance.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the MH12 Pro according to the
working condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Warnings:

. When using TURBO Mode (3,300 lumens), the head of the flashlight will generate
massive amount of heat. It is not recommended for users to use TURBO Mode for an
extended period to avoid burns.

CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be dangerous
for your eyes.

DO NOT cover or place objects near the head of the product to prevent accidents.
The product will generate massive heat during prolonged operation. Please exercise
caution when using it to avoid potential burns.

. Dispose of the device/batteries in accordance with applicable local laws and regulations.
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Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating of
silicon-based lubricant.

(Espaiol) MH12 Pro

Funcion de carga

La MH12 Pro esta equipada con un Sistema de carga inteligente. Como se muestra en

la imagen, después de insertar la bateria y enroscar la tapa trasera, utilice el cable USB
para conectar a una fuente de alimentacion externa (Por ejemplo, un adaptador USB u
otros dispositivos de carga USB) al puerto de carga para iniciar el proceso de carga.
Durante el proceso de carga, los cuatro indicadores verdes luminosos gradualmente
pasaran de estar parpadeando a permanecer encendidos para mostrar el nivel de bateria.
Cuando la beteria estd completamente cargada, la MH12 Pro detendra el proceso de
carga y los indicadores de carga permaneceran encendidos para informar al usuario.
Cuando la luz esta encendida, al conectar la linterna a una fuente de alimentacion
automaticamente apagara la luz. La linterna automaticamente accedera al modo BAJO
cuando se desconecte de la fuente de alimentacion.

El tiempo de carga para una bateria Li-ion 21700 (5,300mAh) es de aprox. 3 horas 30
minutos. (Cargando mediante un adaptador de 5V/2A)

Instrucciones de operacion

Instalacién/extraccion de la bateria

Como se muestra en la imagen, después de desenroscar la tapa trasera, inserte/remueva
la bateria y enrosque la tapa trasera nuevamente.

Advertencias:

. Aseglrese que la bateria estd insertada con el polo negativo hacia la cabeza de la
linterna. El producto no funcionara si la bateria esta incorrectamente insertada.
Cuando la carga esté baja, por favor deje de utilizar el producto y reemplace o
recargue la bateria para evitar dafios.

Cuando deje el producto en una mochila o se deje de usar por periodos prolongados
de tiempo, por favor remueva todas la bateria para prevenir activacion accidental o
fugas en la baterfa.
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Iluminacion tactica momentanea
Mantenga presionado el botdn trasero hasta la mitad para encender la luz
momentaneamente. Suéltelo para apagar.

Encendido / Apagado

Encendido: Cuando la luz esta apagada, presione el botdn trasero hasta escuchar un
click para encender.

Apagado: Cuando la luz estd encendida, presione el boton trasero hasta escuchar un
click para apagar.

Seleccion del modo de usuario

La MH12 Pro provee 2 modos de usuario para diferentes usuarios y situaciones.

Modo diario (Configuracion pi i ): En este modo de usuario, hay 5
niveles de intensidad y 3 modos especiales disponibles (ESTROBO, BALIZA y SOS).
La MH12 Pro memorizard y re accederd a 4 niveles de intensidad o modo ESTROBO
(ULTRABAJO, BALIZA, y SOS excluidos) cuando es reactivada, a menos que haya sido
cambiada a otro modo de usuarios.

Modo tactico: En este modo de usuario, hay sélo 5 niveles de intensidad y modo
ESTROBO disponibles. La MH12 Pro sdlo memorizard y re accederd al nivel TURBO o
modo ESTROBO cuando sea reactivada, a menos que haya sido cambiada a otro modo
de usuario.

Activacion de ULTRABAJO
Cuando la luz esta apagada, presione y mantenga presionado el botén Mode, a
continuacion, presione el botén trasero para acceder a ULTRABAJO.

Seleccion del modo de usuario deseado:

1. Cuando la luz est4 apagada, presione y mantenga presionado el botén Mode, a
continuacion, presione el botdn trasero para acceder a ULTRABAJO.

2. Mantenga presionado el botén Mode por aproximadamente 5 segundos. La linterna
indicara el modo de usuario seleccionado parpadeando una vez para el modo Diario y
dos veces para el modo Tactico.

Niveles de intensidad

« Modo diario: Cuando la luz estd encendida, presione brevemente el botén Mode para
cambiar entre los siguientes niveles de intensidad: BAJO - MEDIO - ALTO - TURBO.

« Modo tactico: Cuando la luz esta encendida, presione brevemente el botén Mode para
cambiar entre los siguientes niveles de intensidad: TURBO - ALTO - MEDIO - BAJO.

Modos especiales (ESTROBO / BALIZA / SOS)

Modo diario: Cuando la luz estd encendida, mantenga presionado el boton Mode
para cambiar entre los siguientes modos especiales: ESTROBO — BALIZA - SOS. Suelte
para seleccionar el modo especial deseado.

Modo tactico: Cuando la luz estd encendida, mantenga presionado el botén Mode
para acceder al modo ESTROBO.

Cuando alguno de los modos especiales est4 encendido, presione brevemente/
mantenga presionado el botén Mode para salir de los modos especiales y regresar al
nivel de intensidad anterior; o presione el botdn trasero para apagar la luz.

Indicador de bateria

Cuando la luz esta encendida, los indicadores verdes permaneceran encendidos para
indicar el nivel de bateria restante.

Nota: La bateria debe ser reemplazada o recargada cuando la intensidad parece débil o
la linterna no responda debido a la bateria baja.

Estado de los indicadores Nivel de carga
4 Encendido constante 75%-100%
3 Encendido constante 50%-75%
2 Encendido constante 25%-50%
. 0%-25%
1 Encendido constante (Por favor cargue el producto lo antes posible)

Funcion de sensor de proteccion

Cuando el sensor dptico integrado detecta una obstruccion adelante, la intensidad de la

linterna automaticamente disminuye para prevenir sobrecalentamiento y prolongar la vida

Util de la linterna. La sensibilidad del sensor puede variar segln el color y material de los

obstaculos.

Cuando la linterna esta en ALTO o TURBO, si el sensor dptico integrado detecta un

obstaculo adelante, la intensidad disminuird automaticamente a 300 IGmenes. Una vez

que el obstaculo sea removido, la linterna regresara al nivel de intensidad previo.

Cuando la linterna esta en modo ESTROBO, si el sensor dptico integrado detecta un

obstaculo adelante, la intensidad disminuird automaticamente a 1,200 limenes. Para

regresar al nivel de intensidad anterior, simplemente reactive la funcion ESTROBO.

Apagado: El sensor de proteccion se activa autométicamente al encender la

linterna. Una vez activado, puede desactivar temporalmente el sensor presionando

brevemente el botén Mode.

Nota:

1. Esta funcién sélo esté disonible cuando la linterna estd en modos ALTO, TURBO y
ESTROBO.

2. Es importante mantener limpio el lente frontal para asegurar que el sensor integrado
funcione adecuadamente en su rendimiento 6ptimo.

ATR (Regulacion Avanzada de Temperatura)
La tecnologia ATR integrada regula la intensidad de la MH12 Pro de acuerdo a las
condiciones de trabajo y medio ambiente para mantener un rendimiento 6ptimo.

Advertencias:

Cuando se utiliza el modo TURBO (3,300 Iiimenes), la cabeza de la linterna generara
gran cantidad de calor. No se recomienda a los usuarios utilizar el modo TURBO por
periodos prolongados de tiempo para evitar quemaduras.

iPRECAUCION! Posible radiacion peligrosa, NO mire directo a la luz, puede ser
peligroso para sus 0jos.
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3. NO cobra o coloque objetos cerca de la cabeza del producto para evitar accidentes.

4. El producto generara gran cantidad de calor durante una operacién prolongada. Por
favor tenga cuidado cuando lo utilice para evitar posibles quemaduras.

5. Elimine el dispositivo/baterias de acuerdo con las leyes y normativas locales aplicables.

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un pafio limpio, seguido a esto, debe
aplicarse una fina capa de lubricante a base de silicon.

(Deutsch) MH12 Pro

Ladefunktion

Die MH12 Pro ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Schrauben Sie die
Endkappe nach dem Einlegen der Akkus fest und schlieBen Sie dann - wie abgebildet

- ein externes Netzteil (z. B. einen USB-Adapter, einen Computer oder andere USB-
Ladegeréte) tber das USB-Kabel am USB-C-Anschluss an, um den Ladevorgang zu
beginnen.

Wahrend des Ladevorgangs gehen die vier griinen Anzeige-LEDs allmahlich von
Blinken zu Dauerlicht Gber, um den Akkustand anzuzeigen.

Wenn der Akku vollsténdig aufgeladen ist, beendet die MH12 Pro den Ladevorgang
und die LED-Anzeigen leuchtet dauerhaft.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, schaltet sich die Lampe automatisch aus, wenn sie
an eine Stromquelle angeschlossen wird. Die Taschenlampe geht automatisch auf
,LOW", wenn sie von der Stromquelle getrennt wird.

Die Ladezeit fur einen 21700 Li-Ion-Akku (5300mAh) betragt ca. 3 Stunden 30 Minuten
(Aufladung Uber den 5V/2A-Adapter)

Bedienungsanleitung

Einsetzen / Entnehmen der Akkus

Legen Sie - wie dargestellt — nach Abschrauben der Heckkappe den Akku ein bzw.
nehmen sie ihn heraus und schrauben sie die Heckkappe wieder fest.

HINWEIS:

Vor dem Einlegen der Batterien bitte den Silikat-Beutel entnehmen!

WARNUNG:

Legen Sie den Akku mit dem positiven (+) Ende in Richtung des Lampenkopfes ein.
Mit falsch eingesetztem Akku wird die MH12 Pro nicht funktionieren!

Wenn der Ladestand niedrig ist, verwenden Sie bitte die Taschenlampe nicht mehr und
entfernen Sie den Akku, um eine Beschadigung des Akkus zu vermeiden.

Wenn Sie die Taschenlampe in einem Rucksack aufbewahren oder fiir langere Zeit
nicht benutzten, entfernen Sie bitte den Akku, um eine versehentliche Aktivierung der
Lampe oder ein Auslaufen des Akkus zu vermeiden.
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Momentlicht
Driicken Sie den Schalter der Heckkappe halb durch, um das Licht einzuschalten. Zum
Ausschalten die Taste einfach loslassen.

Ein-/Ausschalten
Einschalten: Driicken Sie den Heckschalter ganz durch, bis Sie ein "Click" héren.
Ausschalten: Driicken Sie den Heckschalter erneut ganz durch, bis Sie den "Click" héren.

Auswahl eines Benutzer-Mode

Die MH12 Pro bietet 2 Benutzer-Modi.

Daily-Mode (Standardeinstellung): In diesem Benutzer-Mode stehen 5
Helligkeitsstufen und 3 Spezial-Modi (STROBE, BEACON und SOS) zur Verfiigung. Die
MH12 Pro speichert 4 Helligkeitsstufen oder den ,STROBE"-Mode (ausgenommen:
4ULTRALOW-" ,BEACON"- und ,SOS"-Mode) und greift wieder darauf zu, wenn sie
erneut aktiviert wird, es sei denn, sie wurde in den anderen Benutzer-Mode geschaltet.
Taktik-Mode: In diesem Benutzer-Mode stehen nur 5 Helligkeitsstufen und der
,STROBE"-Mode zur Verfligung. Die MH12 Pro speichert nur den ,TURBO"- oder den
,STROBE"-Mode und greift darauf wieder zu, wenn sie reaktiviert wird, es sei denn, sie
wurde in den anderen Benutzer-Mode geschaltet.

Zugriff auf ULTRALOW
Wenn das Licht aus ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt und klicken Sie dann auf den
Heckschalter, um auf ULTRALOW zuzugreifen.

Auswahl eines gewiinschten Benutzer-Mode

. Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt und klicken Sie
dann auf den Heckschalter, um auf ULTRALOW zuzugreifen.

. Halten Sie die Mode-Taste etwa 5 Sekunden lang gedriickt. Die Taschenlampe zeigt
den ausgewahlten Benutzermodus durch einmaliges Blinken fiir den Daily-Mode und
zweimaliges Blinken fiir den Taktik-Mode an.
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Helligkeitsstufen

Daily-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Mode-Taste,
um fortlaufend durch die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: "LOW" - "MID" -
"HIGH" - "TURBO".

Taktik Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Mode-Taste,
um fortlaufend durch die folgenden Helligkeitsstufen zu schalten: "TURBO" - "HIGH" -
"MID" - "LOW".

Spezial-Modi (STROBE / BEACON / SOS)

Daily-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, halten Sie die Mode-Taste gedriickt,
um fortlaufend durch die folgenden Spezial-Modi zu schalten: "STROBE" - "BEACON" -
"SOS". Lassen Sie los, um den gewiinschten Spezial-Mode auszuwéhlen.
Taktik-Mode: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die Mode-Taste lang, um
den STROBE-Mode aufzurufen.

Wenn einer der Spezial-Modi eingeschaltet ist, driicken Sie die Mode-Taste kurz/lang,
um die Spezial-Modi zu verlassen und Zur vorherigen Helligkeitsstufe zuriickzukehren
oder klicken Sie auf den Heckschalter, um das Licht auszuschalten.

Restenergie-Anzeige

Wenn die Lampe eingeschaltet ist, leuchten die griinen LED-Anzeigen kontinuierlich auf,
um die verbleibende Akkuleistung anzuzeigen.

Hinweis: Die Batterien sollten ausgetauscht oder die Akkus aufgeladen werden, wenn
die Leistung nachldsst oder die Taschenlampe aufgrund der geringen Leistung nicht mehr
reagiert.

Anzeige-LEDs Power Level

4 Konstant an 75%—-100%

3 Konstant an 50%—75%

2 Konstant an 25%-50%

1 Konstant an 0% — 25% (Bitte laden Sie die Akkus so schnell wie moglich auf.)

Sensor-Schutzfunktion

Wenn der eingebaute optische Sensor ein Hindernis erkennt, wird die Helligkeit der

Taschenlampe automatisch verringert, um eine Uberhitzung zu vermeiden und die

Lebensdauer der Taschenlampe zu verlangern. Die Empfindlichkeit des Sensors kann

aufgrund von Farb- und Materialunterschieden bei Hindernissen variieren.

Wenn die Taschenlampe auf ,HIGH" oder ,TURBO" steht und der eingebaute optische

Sensor ein Hindernis vor sich erkennt, wird die Helligkeit automatisch auf 300 Lumen

reduziert. Sobald das Hindernis beseitigt ist, kehrt die Taschenlampe auf die vorherige

Helligkeitsstufe zurick.

Wenn sich die Taschenlampe im ,STROBE"-Mode befindet und der eingebaute

optische Sensor ein Hindernis erkennt, wird die Helligkeit automatisch auf 1200 Lumen

verringert. Um die vorherige Helligkeit wiederherzustellen, aktivieren Sie einfach

wieder den ,STROBE"-Mode.

Aus: Der Schutzsensor wird automatisch aktiviert, wenn die Taschenlampe

eingeschaltet wird. Sobald er aktiviert ist, konnen Sie den Sensor durch kurzes

Driicken der Mode-Taste voriibergehend deaktivieren.

Hinweis:

1. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn sich die Taschenlampe im ,HIGH"-, ,TURBO"-
oder ,STROBE"-Mode befindet.

2. Es ist wichtig, die Frontlinse sauber zu halten, um sicherzustellen, dass der eingebaute
Sensor ordnungsgemdB funktioniert und seine optimale Sensorleistung erreicht.

ATR
Die automatische Temperaturregulierung (ATR) steuert die Ausgangsleistung der MH12 Pro
entsprechend den Bedingungen der Umgebung, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Warnungen

Wenn Sie den ,TURBO"-Mode (3300 Lumen) verwenden, erzeugt der Kopf der
Taschenlampe eine groBe Menge an Warme. Es wird empfohlen, den ,TURBO"-Mode
NICHT Uber einen langeren Zeitraum zu verwenden, um Verbrennungen zu vermeiden.
VORSICHT! Mogliche geféhrliche Strahlung! Schauen Sie nicht in das Licht! Dies kann
geféhrlich fiir Ihre Augen sein.

Decken Sie den Lampenkopf NICHT ab und platzieren Sie keine Gegensténde in der
Néhe, um Unfélle zu vermeiden.

. Die Lampe erzeugt bei langerem Betrieb groBe Hitze. Bitte seien Sie bei der Verwendung
vorsichtig, um maégliche Verbrennungen zu vermeiden.

Entsorgen Sie das Gerat/die Batterien in Ubereinstimmung mit den geltenden értlichen
Gesetzen und Vorschriften.
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Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend
mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet sind,
Ediese Gerate einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufiihren. Die Entsorgung tiber die Restmiilltonne oder die gelbe Tonne ist
untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus, die nicht fest verbaut sind,
miissen diese vor der Entsorgung entnommen und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais) MH12 Pro

Fonction de charge

La MH12 Pro est équipée d'un systéme de charge intelligent. Comme illustré, aprés avoir
inséré la batterie et serré le capuchon, utilisez le cable USB pour connecter une source
d'alimentation externe (par exemple, un adaptateur USB ou d'autres dispositifs de charge
USB) au port de charge pour commencer le processus de charge.

Pendant le processus de charge, les quatre voyants verts passent progressivement du
clignotement a une lumiére constante pour indiquer le niveau de la batterie.

Lorsque la batterie est entiérement chargée, la MH12 Pro cesse le processus de charge
et les voyants d'alimentation s'allument en continu pour informer I'utilisateur.

Lorsque la lumiére est allumée, la connexion a une source d'alimentation éteint
automatiquement la lumiére. La lampe torche passe automatiquement en mode LOW
lorsqu'elle est déconnectée de la source d'alimentation.

Le temps de charge d'une batterie 21700 Li-ion (5 300 mAh) est d'environ 3 heures 30
minutes (charge via I'adaptateur 5V/2A).

Instructions d'utilisation

Installation / retrait de la batterie

Comme illustré, aprés avoir dévissé le capuchon de la batterie, insérez/retirez la batterie
et vissez pour serrer le capuchon arriére.

Avertissements :

Assurez-vous que la batterie est insérée avec I'extrémité positive vers la téte. Le
produit ne fonctionnera pas si la batterie est mal insérée.

Lorsque le niveau de puissance est faible, arrétez d'utiliser le produit et remplacez ou
rechargez la batterie afin d'éviter tout dommage.

Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé pendant une
période prolongée, veuillez retirer la batterie pour éviter toute activation accidentelle
ou fuite de batterie.
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Eclairage tactique momentané
Appuyez a moitié sur l'interrupteur de la queue et maintenez-le enfoncé pour allumer
momentanément la lampe. Reldcher pour I'éteindre.

On / Off

On: Lorsque la lampe est éteinte, appuyez sur l'interrupteur de la queue jusqu'a ce qu'un
clic se fasse entendre pour I'allumer.

Off: Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur l'interrupteur de la queue jusqu'a ce
qu'un déclic se fasse entendre pour I'éteindre.

Sélection du mode utilisateur

La MH12 Pro propose deux modes d'utilisation pour différents utilisateurs et différentes
situations.

Mode quotidien (réglage par défaut) : Dans ce mode utilisateur, 5 niveaux de
luminosité et 3 modes spéciaux (STROBE, BALISE et SOS) sont disponibles. La MH12
Pro mémorise 4 niveaux de luminosité ou le mode STROBE (ULTRALOW, BALISE et
SOS exclus) et y accéde a nouveau lorsqu'elle est réactivée, a moins qu'elle n'ait été
basculée dans I'autre mode utilisateur.

Mode tactique : Dans ce mode utilisateur, seuls 5 niveaux de luminosité et le mode
STROBE sont disponibles. La MH12 Pro ne mémorise et n'accéde au niveau TURBO ou
au mode STROBE que lorsqu'elle est réactivée, & moins qu'elle n'ait été basculée dans
I'autre mode utilisateur.

Activation du mode ULTRALOW
Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez sur le bouton mode et maintenez-le enfoncé, puis
cliquez sur le bouton de la queue pour accéder au mode ULTRALOW.

Pour sélectionner le mode utilisateur souhaité :

. Lorsque la lumiére est éteinte, appuyez sur le bouton Mode et maintenez-le enfoncé,
puis cliquez sur le bouton de la queue pour accéder au mode ULTRALOW.

Maintenez le bouton Mode enfoncé pendant environ 5 secondes. La lampe torche
indique le mode utilisateur sélectionné en clignotant une fois pour le mode quotidien
et deux fois pour le mode tactique.
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Niveaux de luminosité

* Mode quotidien : Lorsque la lampe est allumée, appuyez briévement sur le bouton
Mode pour passer d'un niveau de luminosité a l'autre : LOW - MID - HIGH - TURBO.

* Mode tactique : Lorsque la lampe est allumée, appuyez briévement sur le bouton de
mode pour faire défiler les niveaux de luminosité suivants : TURBO - HIGH - MID - LOW.

Modes spéciaux (STROBE / BALISE / SOS)

Mode quotidien : Lorsque la lampe est allumée, maintenez le bouton Mode enfoncé
pour passer d'un mode spécial a l'autre : STROBE - BALISE - SOS. Relachez le bouton
pour sélectionner le mode spécial souhaité.

Mode Tactique : Lorsque la lumiére est allumée, appuyez longuement sur le bouton
de mode pour accéder au mode STROBE.

Lorsque I'un des modes spéciaux est activé, appuyez brievement ou longuement sur
le bouton de mode pour quitter les modes spéciaux et revenir au niveau de luminosité
précédent, ou cliquez sur l'interrupteur de la queue pour éteindre la lampe.

Indication de puissance

Lorsque le voyant est allumé, les indicateurs d'alimentation verts s'allument en continu
pour indiquer la charge restante de la batterie.

Remarque : la batterie doit &tre remplacée ou rechargée lorsque l'intensité de la lumiére
est faible ou que la lampe torche ne réagit plus en raison d'une faible puissance.

Statut des indicateurs Niveau de pui e
4 Constants 75%-100%
3 Constants 50%-75%
2 Constants 25%-50%
1 Constant 0%—-25% (Veuillez charger le produit dés que possible)

Fonction de protection du capteur

Lorsque le capteur optique intégré détecte un obstacle, la luminosité de la lampe torche

diminue automatiquement pour éviter la surchauffe et prolonger la durée de vie de

la lampe torche. La sensibilité du capteur peut varier en fonction de la couleur et du

matériau des obstacles.

« Lorsque la lampe de poche est en mode HIGH ou TURBO, si le capteur optique intégré

détecte un obstacle, la luminosité est automatiquement réduite a 300 lumens. Une fois

I'obstacle éliminé, la lampe de poche revient au niveau de luminosité précédent.

Lorsque la lampe de poche est en mode STROBE, si le capteur optique intégré détecte

un obstacle, la luminosité diminue automatiquement a 1 200 lumens. Pour rétablir la

luminosité précédente, il suffit de réactiver la fonction STROBE.

Off: La fonction de protection du capteur s'active automatiquement lorsque la lampe

est allumée mais vous pouvez la désactiver temporairement en appuyant briévement

sur le bouton mode.

Remarque :

1. Cette fonction n'est disponible que lorsque la lampe est en mode HIGH, TURBO et
STROBE.

2. Il est important de maintenir la lentille frontale propre afin de garantir le bon
fonctionnement du capteur intégré et ses performances optimales.

ATR (régulation avancée de la température)
La technologie ATR intégrée régule la puissance de la MH12 Pro en fonction des conditions
de travail et de I'environnement ambiant afin de maintenir des performances optimales.

Avertissements :

Lors de I'utilisation du mode TURBO (3 300 lumens), la téte de la lampe de poche
génére une quantité importante de chaleur. Il n'est pas recommandé d'utiliser le mode
TURBO pendant une période prolongée afin d'éviter les brllures.

ATTENTION ! Risque de radiation dangereuse ! Ne regardez pas la lumiére ! Peut étre
dangereux pour les yeux.

NE PAS couvrir ou placer d'objets prés de la téte du produit pour éviter les accidents.
Le produit génére une chaleur importante en cas de fonctionnement prolongé. Veuillez
faire preuve de prudence lorsque vous I'utilisez afin d'éviter les br{ilures potentielles.
Jetez I'appareil/les piles conformément aux lois et réglementations locales en vigueur.
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Maintenance
Tous les six mois, les pas de filetages doivent étre nettoyés a I'aide d'un chiffon propre,
puis recouverts d'une fine couche de lubrifiant a base de silicone.

(Italiano) MH12 Pro

Funzione di ricarica

L'MH12 Pro € dotata di un sistema di ricarica intelligente. Come illustrato, dopo aver
inserito la batteria e serrato il tappo, utilizzare il cavo USB per collegare un alimentatore
esterno (ad esempio un adattatore USB o altri dispositivi di ricarica USB) alla porta di
ricarica per avviare il processo di ricarica.

Durante il processo di ricarica, le quattro spie verdi passano gradualmente da
lampeggianti a fisse per indicare il livello della batteria.

Quando la batteria &€ completamente carica, I'MH12 Pro interrompe il processo di carica
e gli indicatori di alimentazione si accendono costantemente per informare I'utente.
Quando la luce & accesa, il collegamento a una fonte di alimentazione la spegne
automaticamente. La torcia accede automaticamente a LOW quando viene scollegata
dalla fonte di alimentazione.

Il tempo di ricarica di una batteria agli ioni di litio 21700 (5.300 mAh) & di circa 3 ore e
30 minuti (ricaricata tramite adattatore 5V/2A).

Istruzioni per l'uso

Installazione/rimozione della batteria

Come illustrato, dopo aver svitato il tappo della batteria, inserire/rimuovere la batteria e

avvitare per stringere il tappo di coda.

Avvertenze:

1. Assicurarsi che la batteria sia inserita con I'estremita positiva rivolta verso la testa. II
prodotto non funziona se la batteria non & inserita correttamente.

. Quando il livello di potenza & basso, interrompere I'uso del prodotto e sostituire o

ricaricare la batteria per evitare danni.

Quando il prodotto viene tenuto in uno zaino o lasciato inutilizzato per un periodo

di tempo prolungato, rimuovere la batteria per evitare I'attivazione accidentale o la

perdita della batteria.
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Illuminazione tattica momentanea
Tenere premuto a meta l'interruttore di coda per accendere momentaneamente la luce.
Rilasciare per spegnerla.

Accensione e Spegnimento

Accensione: Quando la torcia & spenta, premere l'interruttore di coda fino a sentire un
clic per accenderla.

Spegnimento: Quando la torcia & accesa, premere l'interruttore di coda finché non si
sente un clic per spegnerla.

Selezione della modalita utente

L'MH12 Pro offre 2 modalita di utilizzo per utenti e situazioni diverse.

. ita giornaliera (imp i pr inita): In questa modalita utente
sono disponibili 5 livelli di luminosita e 3 modalita speciali (STROBE, BEACON e SOS).
L'MH12 Pro memorizza e riaccede a 4 livelli di luminosita o alla modalita STROBE
(ULTRALOW, BEACON e SOS escluse) quando viene riattivata, a meno che non sia
stata commutata in un'altra modalita utente.

Modalita tattica: In questa modalita utente sono disponibili solo 5 livelli di luminosita
e la modalita STROBE. L'MH12 Pro memorizza e riaccede al livello TURBO o alla
modalita STROBE solo quando viene riattivata, a meno che non sia stata commutata in
un‘altra modalita utente.

.

Attivazione di ULTRALOW
Quando la torcia & spenta, tenere premuto il pulsante MODE, quindi fare clic
sull'interruttore di coda per accedere a ULTRALOW.

Per selezionare la modalita utente desiderata:

Quando la luce & spenta, tenere premuto il pulsante MODE, quindi fare clic

sull'interruttore di coda per accedere a ULTRALOW.

. Tenere premuto il pulsante della modalita per circa 5 secondi. La torcia indica la
modalita utente selezionata lampeggiando una volta per la modalita giornaliera e due
volte per la modalita tattica.
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Livelli di luminosita

« Modalita giornaliera: Quando la luce ¢ accesa, premere brevemente il pulsante
MODE per scorrere i seguenti livelli di luminosita: LOW - MID - HIGH - TURBO.
Modalita tattica: Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante della
modalita per scorrere i seguenti livelli di luminosita: TURBO - HIGH - MID - LOW.

Modalita speciali (STROBE / BEACON / SOS)

+ Modalita giornaliera: Quando la luce & accesa, tenere premuto il pulsante MODE
per scorrere le seguenti modalita speciali: STROBO - BEACON - SOS. Rilasciare per
selezionare la modalita speciale desiderata.

Modalita tattica: Quando la luce € accesa, premere a lungo il pulsante della
modalita per accedere alla modalita STROBO.

Quando una delle modalita speciali & attiva, premere brevemente/lungamente il
pulsante MODE per uscire dalle modalita speciali e tornare al livello di luminosita
precedente; oppure fare clic sull'interruttore di coda per spegnere la luce.

.
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Indicazione di potenza
Quando la luce & accesa, gli indicatori verdi di alimentazione si accendono costantemente
per indicare la carica residua della batteria.



Nota: la batteria deve essere sostituita o ricaricata quando I'emissione appare debole o
la torcia non risponde a causa della scarsa potenza.

Stato degli indicatori Livello di carica
4 fissi 75%-100%
3 fissi 50%-75%
2 fissi 25%-50%
1 fisso 0%-25% (si prega di caricare il prodotto il prima possibile)

Funzione di protezione del sensore

Quando il sensore ottico incorporato rileva un ostacolo davanti a sé, la luminosita della

torcia diminuisce automaticamente per evitare il surriscaldamento e prolungare la durata

della torcia. La sensibilita del sensore pu variare a seconda del colore e del materiale

degli ostacoli.

Quando la torcia & in posizione HIGH o TURBO, se il sensore ottico incorporato rileva

un ostacolo davanti a sé, la luminosita diminuisce automaticamente a 300 lumen. Una

volta rimosso I'ostacolo, la torcia tornera al livello di luminosita precedente.

Quando la torcia & in modalita STROBE, se il sensore ottico incorporato rileva un

ostacolo davanti a sé, la luminosita diminuisce automaticamente a 1.200 lumen. Per

ripristinare la luminosita precedente, & sufficiente riattivare la funzione STROBO.

Off: Il sensore di protezione si attiva automaticamente quando la torcia viene accesa.

Una volta attivato, & possibile disattivare temporaneamente il sensore premendo

brevemente il pulsante Modalita.

Nota:

1. Questa funzione & disponibile solo quando la torcia & in modalita HIGH, TURBO e
STROBO.

2. E importante mantenere pulita la lente frontale per garantire il corretto funzionamento
del sensore incorporato e le sue prestazioni ottimali.

ATR (regolazione avanzata della temperatura)
La tecnologia ATR integrata regola I'uscita dell'MH12 Pro in base alle condizioni di lavoro
ed all'ambiente circostante per mantenere le prestazioni ottimali.

Avvertenze:

. Quando si utilizza la modalita TURBO (3.300 lumen), la testa della torcia genera
un'enorme quantita di calore. Si sconsiglia di utilizzare la modalita TURBO per un
periodo prolungato per evitare ustioni.

. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! Non guardare la luce! Pud essere
pericoloso per gli occhi.

. Per evitare incidenti, NON coprire o collocare oggetti vicino alla testa del prodotto.

. Il prodotto genera un forte calore durante il funzionamento prolungato. Si prega di
prestare attenzione durante I'uso per evitare potenziali ustioni.

. Smaltire il dispositivo/batterie in conformita alle leggi e alle normative locali vigenti.
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Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature devono essere pulite con un panno pulito e poi passate con un
sottile strato di lubrificante a base di silicone.

(Pycckmin) MH12 Pro

DYHKLNA 3apaaKu

MH12 npo ocHallieH YMHOW cucTeMoii 3apsiiku. Mocre yCTaHoBKN akkyMynisiTopa 1
3aTArMBaHuUs 3aHel KPbILWKW ANs Havana 3apsakv ucnonb3yiite USB-kabenb ans
MOAKMIOYEHNS BHELIHETO UCTOYHMKA NUTaHns (Hanpumep, USB-apantepa unm niobbix
Apyrux USB-ycTpoiiCTB NSt 3apsifikn) K 3apsiiHOMY MOPTY Tak, Kak 3T0 NokasaHo Ha
MNIOCTpaLnM.

Bo BpeMst 3apsiAKN YETbIPE 3eNeHbIX MHAWKATOPa MOCTerNeHHo GyayT nepexoanTb
OT MUraHusi K 6ecnpepbiBHOMY FopeHmio, coobiiasi TakuM 06pa3oM ypoBeHb 3apsaa
akkyMynsTopa.

Korpa akkymynstop 6yaeT nonHoCTbo 3apsbkeH, MH12 Pro ocTaHOBUT 3apsiaky, v
MHAMKATOPbI MUTaHMS! HaYHYT 6eCrpepbIBHO ropeTb, MHOPMUPYS TakuM 06pa3om
nonb3oBaTens.

Korzia yCTpoWCTBO aKTUBIMPOBAHO, NOAKIOHEHNE K MCTOYHMKY MUTaHMS! aBTOMATUUECKM ero
BbIK/OYMT. DOHApb aBTOMaTU4ecky nepeiaet B pexum HA3KOMO ypoBHS SpKoCTv Npu
OTK/NIOYEHIN OT UCTOYHMKA M TaHMS.

Bpemsi 3apsakn NMTUI-MOHHOTO akkyMynsitopa 21700 (5,300 MAU) cocTaBnsieT
npubnusnTensHo 3 yaca 30 MUHYT (Npy 3apsiake NocpeacTBoM aaantepa 5B/2A)

"HCI'pyKI.IVISl no akcnayatauum
YcTaHOBKa / U3BNEYeHNe akKyMynsTopa

OTKPYTMTE KPbILWKY aKKyMY/IATOPHOrO OTCEKa TakK, KaK 3TO NOKa3aHO Ha unatcTpaumu,
3aTeM BCTaBbTe / U3BNEKUTE akKyMyNISATOP U MIOTHO 3aKpyTUTE TOPLIEBYIO KPbILLKY.
Mepbl NpeAoCTOPOXKHOCTH:

. YGEAMTECI:-, YTO aKKyMynATOp BCT@BMEH NONOXUTENbHbLIM MNONKOCOM K rONOBHOM YacTn
¢oHaps. YcTpoicTBo He ByaeT paboTaTh, €C/M akKyMysSTop BCTaBNEH HEBEPHO.

. Ecvt Bbl 06HapY>XuAM HU3KWIA YPOBEHb 3apsiia, He3saMeaAnuTesbHO npekpaTuTe
ncnonb3oBaxHue ycrpoﬁcraa W nepesapsigute 160 3aMeHUTE NEMEHTBI MUTaHNS BO
n3bexaHne BO3HUKHOBEHUS Kaknx-1u6o nospe)meHMﬁ.

. Ecnun Bbl nnaHupyeTe nepeHocuTb ycrpoﬁcrso B PHOK3aKe WK He NoNb30BaTbCs UM
B TEYEHWE ANUTENBHOrO BPEMEHH, NoxarnyicTa, He 3abyabTe U3BNeUb akkyMynsTop,
4TOBbI NPEA0TBPATUTL CYYaliHYI0 aKTUBaLMIO (hOHAPSt UM MPOTEUKY akKyMynisiTopa.
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TakTnueckas 6bicTpas noacBeTka
HanonoBuHy 3aXXMuTe 1 yaepxusaiiTe 3aHWi nepexnioyaTens, YTobbl MTHOBEHHO
aKTMBMPOBaTh (hoHapb. OTNYCTUTE KHOMKY, YTOGLI €10 BbIKMIOUMUTS.

BkntoueHue / BoikiroueHne
Bknrouenue. Korga yL‘I’pOVICI‘BO BbIK/TIOYEHO, 3aXXMUTE 3aI:lHVIl71 nepeknyartens u

yﬂ,EP)KMBBﬁTe €ro A0 Tex nop, NoKa He pasaacTcs WenyokK, O3HavaloLLMii ero akTUBaLMIO.

BbiksitoueHme. Korja yCTpoiicTBO BK/IKOHEHO, 3aXKMUTE 3aHWI nepeknioyatens
1 yAepxuBaliTe ero 0 Tex nop, roka He pasaacTcs WeNYoK, O3HavaloLmii ero
BbIK/TIOYEHNE.

Bbi6op pexxuma nonb3oBaTens

MH12 Pro umeet 2 pexuma nonb3osaTens, NpeaHasHaueHHbIX Ans pasHbix
nonb3oBaTeneil U cUTyauuil.

* 06 ¥ pexxum (y noy ): B AGHHOM peXuMe AOCTYMHbI 5
YPOBHEN SIPKOCTH 1 3 creumanbHbix pexima (CTPOBOCKOTNT, MASK 1 SOS). MH12 Pro
3aMOMUHAET MOCNEAHWI YCTAHOBIIEHHBIN PEXWM 1 NPY MOBTOPHO aKTUBALIMKA CHOBa
neperaeT K OfHOMY W3 4 ypOBHEN APKOCTU Ui pexxumy CTPOBOCKOM (McKkitoueHs!
CBEPXHM3KUN YPOBEHb SIPKOCTH, a Takxe pexxnumbl MASIK 1 SOS). OaHako 310
BO3MOXHO TO/LKO B C/lyyae, C/n YCTPOICTBO He GbiNo NepeBeaeHo B APYroi pexinm
nonb3osatens.

TaKTUYECKUI PEXUM: B 3TOM PEXMME I0CTYMHbI TONLKO 5 yPOBHEi! IPKOCTY 1
CTPOBOCKOT. B 3T0M pexwumMe MH12 Pro 3anoMWHaET 1 npu noBTOPHOM akTMBaUmumn
npeaocTasnseT AOCTYN K ypoBHIO ApkocTi TYPBO unu pexxumy CTPOBOCKONM.
OfiHaKO 3TO BO3MOXHO TOMKO B C/lyHae, €C/ YCTPOICTBO He BbiNo nepeBesieHo B
NPYroi PeXuM nonb3oBaTens.

AxtnBaums Ha CBEPXHU3KOM ypoBHe sipkoCcTn
Korza yCTpoiiCTBO BbIK/IIOHEHO, 3aXMUTE U YAEpXUBaiiTe KHOMKY pexuMa, 3aTeM
HaXMWUTe Ha 3aaHWii nepekntoyartens, YTOGb! aKTMBMPOBaTb yCI'pOﬁCI’BO Ha
CBEPXHW3KOM ypoBHe ipkoCTU.

YT106b1 BbIGPaATL PEXKMM MOJIb30BaTENSA, HYXKHO:

. Korpia yCTpoiACTBO BLIK/IIOYEHO, 3aXaTh U yepXNBaTb KHOMKY PexiuMa, 3aTeM HaxaTb
Ha 3aiHWii NepekioyaTenb Ans nNepeBoja yCTpoicTeo B pexxum CBEPXHU3KOIO
YPOBHSI SIPKOCTW.

. MpopomkaTh yAepXnBaTh KHOMKY pexiuMa npubnusnTenbHO B TeUeHne 5 cekyHs.
®DoHapb COO6LNT TeKyLLMii BbIGPaHHBI PEXUM, MUrasi OiuH pas Ans 06bIYHOrO
pexuMa n Muras ABaxbl ANS TaKTUUYECKOTO pexuMa.
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YpOBHM APKOCTH

OG6bI4HBIN PEMM: KOT/a YCTPOICTBO BK/KOYEHO, KPATKOBPEMEHHO HaXUMaiTe Ha
KHOMKY pexuMa, YToBbl NepekioyaTbcs MEXAY CNeayoWmuMm YPOBHSMI SPKOCTU:
HW3KWIA - CPE[IHUI - BbICOKMIA - TYPBO.

TaKTUUECKMIA PeXUM: KOrAa YCTPOVCTBO BKIIKOYEHO, KPATKOBPEMEHHO HAXKMUMaTe
Ha KHOMKy pexumMa, YToBbl MepexiovaTbcs Mexay CeayrowmMn YPOBHAMU SPKOCTU:
TYPBO - BbICOKWI - CPEAHWIA - HU3KUIA.

CneumanbHblie pexxumbl (CTPOBOCKON / MASIK / SOS)
O6bIYHbIN PEXMM: KOr/1a YCTPOICTBO BKIIOYEHO, 3aXMUTE U yYAEPXKMBANTE KHOMKY
pexuMa, YTOBbI NepeKIoyaTLCst MEXAY CleAyloLMMY CNeLanbHbIMU PeXUMaMi:
CTPOBOCKOIM — MASIK — SOS. OTnycTuUTe KHOMKY, YTOBbI BbIGPATh HYXKHbIi
CreLmasnbHblil PexuM.

TaKTMUECKNii PEXXNM: KOT/1a YCTPOWCTBO BKIIOUEHO, 3aXKMUTE U yaepXKuBaiiTe
KHOMKY pexwuma, 4Tobbl nepesectyn ero B pexum CTPOBOCKOI.

Koraa akTMBUPOBaH OAMH U3 CrieLMasibHbIX PEXUMOB, KPAaTKOBPEMEHHOE / ANUTENbHOE
HaXaTue KHOMKM PeXIMa NO3BOMUT BbINATI U3 CTIELIMANBHOTO PEXIMA 1 BEPHYTLCS

K NpezbiAyLieMy YPOBHIO SPKOCTM; UIN HaXKMUTE Ha 3a[Huit nepexsioyaTenb, YTobbl
BbIK/IOYUTb YCTPOMCTBO.

CoobLyeHne ypoBHA 3apsaaa

Bo BpeMs Da60TbI yCI'pOljiCl'Ba 3€eneHble NHAWKATOPbl NUTaHUA GWILVT NOCTOAHHO
pab6oTaTb, coobluas OCTaBLIMIACS YPOBEHb 3apsia akKyMynsTopa.

"PVIMe"IaHMe. AKKyMyl‘IﬂTOp cneayet 3aMeHUTb UK NoA3apaanTb, €CNN CBET KaxXeTcsa
TYCKNbIM U d)OHapVIK nepecrtaeT oTBe4aTb Ha KOMaHAbl BC/IeACTBME HU3KOrO YPOBHA
3apsiaa.

CocrosiHne TOpOB YpoBeHb 3apsifia aKKymynsTopa
4 6ecnpepbIBHO ropsiT 75%—-100%
3 6ecrnpepbIBHO ropsiT 50%~75%
2 BecnpepbIBHO ropsT 25%-50%
1 GecnpepsiBHo ropHT 0%-25% (noxanyﬁcre, npu NepBoi BO3MOXHOCTH
MOAKMIOYUTE YCTPOWCTBO K UCTOUHWKY NUTaHUS)

DYHKLMA 3alMThl AaTunKa
Korpia BCTPOEHHbII ONTUYeCKmii AaTunk o6HapyXVUBaeT Briepeyn NpensTcTeme, IPKOCTb
hoHaps aBTOMaTUYECKN CHIKAeTCs BO M3bexaHne neperpesa v Asis NPOA/IeHNs Cpoka
Cy6bl YCTPONCTBA. YYBCTBUTENLHOCTL AATUMKa MOXET OTINYATLCH BCEACTBME
pasnnumii B LBETE M MaTepuane NpensiTcTeuii.
Ecnu doHapb HaxoauTcs B pexiume BbICOKOIO yposHs spkocTu unn TYPBO 1
BCTPOEHHBIIA ONTUYECKMiA AaTUMK 0GHapYXKMBAET Brepe/n NpensTCTaue, IPKOCTb
aBTOMaTUYeCKM CHkaeTcs 10 300 floMeH. Kak Tonbko NpensTcTeue yCTpaHseTcs,
(hoHapb BO3BPALLAETCA K MPeAbIAYLLEMY YPOBHIO APKOCTH.
Ecnu doHapb HaxoauTcs B pexxume CTPOBOCKON v BCTPOEHHbINA ONTUYECKUIt AATUNK
obHapyuBaeT Brepeau NpensTcTeme, ApKOCTb aBTOMaTUHECKU CHUXXaeTca o 1200
TIOMEH. YTO6bI BEPHYTb HYXHbIN YPOBEHb IPKOCTY, MPOCTO NOBTOPHO aKTUBMPYiiTE
CTPOBOCKOTM.
Off: 3aLWMTHBIA JaTUMK BKIIKOYAETCS aBTOMATUYECKU NPU akTuBaLmm doHaps. Mocne
aKTUBaLMK Bbl MOXETe BPEMEHHO BbIK/IOUNTL AaTUMK MPY NOMOLLM KPaTKOBPEMEHHOTO
HaXaTusl.
Mpumeuanne:
. 3Ta dyHKUMS [OCTYNHA TONbKO TOrAa, Koraa poHapb HaXOAUTCS B pexume
BbICOKOI'O ypoBHs spkocTy, a Takxke B pexxumax TYPEO n CTPOBOCKON.
. BaxkHO cogepxaTh B YUCTOTE NEPEAHIOI0 NINH3Y, YTOBbI BbiTb YBEPEHHBIM B
TOM, YTO AaTUMK (PYHKLMOHMPYET B COOTBETCTBUM CO CBOEH ONMTUMAsbHOMN
NPOM3BOANTENBHOCTBIO.
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ATR (3¢hpekTMBHbIN TeMnepaTypHblii KOHTPOJIb)
BcrpoenHas TexHonorus ATR perynnpyet mMoluHocTb MH12 Pro B cooTBeTCTBUM C
paboumMMm1 YCIIoBUSMM, @ Takoke YCTIOBUSIMI OKPY)KaIOLLEl cpe/ibl ANs MoAAep)KaHNst
OMTUMaNLHON NPOM3BOANTENBHOCTI YCTPOIACTBA.

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTH:

. Tpu ncnonb3oBaHUM ycTpoiicTsa B pexxume TYPBO (3,300 ntoMeH) roioBHast

YacTb doHaps 6yaeT BblAeNsTb OrPOMHOE KONMYECTBO Tenna. Monb3oBaTensm He
PEKOMEHAYETCs UCMOMb30BaTb YCTPOICTBO B pesxkime TYPBO B TeYeHUe AIMTENbHOrO
BpeMeHU BO 136exaHne 0XOoros.

BHMUMAHWE! Bo3MOXHO onacHoe uanyyerue! He Hanpaensiite cseT B rnasal
I'Ioc»(oany 3TO MOXET 6bITb AN HUX OnacHo.

HWYEM HE HakpbiBaiiTe ronoBHyto YacTb ycTpoiictea 1 HE pasmeluaiite psigoM C Heit
Kakne-n1bo npeaMeTbl BO M36exaHNe HecHacTHbIX Cly4aeB.

4. Tpu AnuTenbHON paboTe YCTPOICTBO CnbHO HarpesaeTcst. Moxanyiicta, cobntoaaiTe
OCTOPOXXHOCTb MpU €ro 3KCrlyaTaL, YTobbl He MOMy4UTb OXOroB.

YTUIM3UPYIiTE YCTPOMCTBO / 3MIEMEHTBI MUTAHMS B COOTBETCTBUM C AEHCTBYIOLUMA
MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM U NPUHATLIMKA NpaBUNaMu.
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TexHunueckoe obcnyxmBaHune
Kaxable 6 MecsiieB pe3bby crieyeT NpoTMpaTh YUCTOI TKaHbIO C MOCeayioLwnM
HaHeceHWeM TOHKOrO C/0si CMasKy Ha CUIIMKOHOBOW OCHOBE.
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(YkpaiHcbka) MH12 Pro

DyHKLiA 3apaakm

MH12 Pro ocHalLeHWit iHTENEKTYarnbHOI CUCTEMOLO 3apsiakM. SIK NOKA3aHO Ha MasioHKY,
BCTaBUBLUM aKyMyNISTOp Ta 3aTSrHYBLUM 33/1HI0 KPULLKY, 3a Aornomorol USB-kabento
nig’efHaliTe 30BHILIHE AXXepeno XuBneHHs (Hanpuknaa, USB-agantep a6o iHwi USB-
NPUCTPOI ANS 3apsikaHHs) A0 3aPSAHOO NOPTY, W06 PO3MOHATH NPOLIEC 3apPSKAHHS.
Mg yac 3apsikaHHs YOTMPK 3eneHi iHAMKATOPY MOCTYNOBO NepexoAUTUMYTb Bid
61MMaHHs 40 MOCTiiiHOrO, o6 BiROGpaxaTi piBeHb 3apsiay akyMynsiTopa.

Konu akymynsitop 6yae NOBHICTIO 3apsimkeHo, MH12 Pro npunuH1TL NpoLec
3apsiKaHHS, @ IHAUKATOPU XKUBNEHHS MOYHYTb NOCTIHO CBITUTUCS, LOG
npoiHhOpMyBaTH KOPUCTYBaYa.

Konu CBITNO YBIMKHEHO, MIAKMIOYEHHS 0 AKEPENa XKUBNEHHS aBTOMATUUHO BUMKHe
cBiTN0. Konu nixtap 6yae Bia'eAHaHO Bifl [XKepena XMUBIEHHS, BiH aBTOMAaTUYHO
oTpumae aoctyn Ao HU3bKOIO piBHs SickpaBoCTi.

Yac 3apsaku niTik-ioHHoro akymynstopa 21700 (5300 MAr) cTaHoBUTb MpubA. 3
roanHn 30 XBUAWH. (3apsmkaeTbes Yepes apantep 5V/2A)

IHCTpyKUia 3 ekcnayaTauii

Bcr / akymynaTtopa

5K NOKa3aHO Ha ManioHKY, BIAKPYTMBLUM KPULLKY aKyMynsTopa, BCTaBTe/BUTAMHITE
aKyMynsiTop Ta 3akpyTiTh 1i, W06 3aTArHyTW KpULLKY.

MonepepxeHHn:

MepekoHalTecs, Wo akyMynsTop BCTABNEHO MO3WUTUBHWM NOMIOCOM A0 rooBu. Bupi6
He npautoBaTMMe, SKWO aKyMynaTOp BCTaB/IEHO HENPaBW/IbHO.

Konu pieHb 3apsifly H13bkUiA, ByAb Nacka, NPUMMHITL BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY Ta
3aMiHiTb ab0 3apAAiTb €NEMEHT XKUBNEHHS, W06 3ano6irm1 MOWKOMKEHHIO.

SIKWwo npoayKT 36epiraeTbcs B prok3aky abo He BUKOPUCTOBYETLCS MPOTSrOM
TPMBANOro Yacy, BUAMITL akyMynsiTop, wob 3anobirt1 Bunaakosiii aktveallii abo
BUTOKY aKyMynsrTopy.

TaKTUUYHE MUTTEBE OCBIT/IEHHSA
HanonoBiHy HaTUCHITb i YTPUMYyiiTe TOpLIEBMIA NepeMukaY, o6 Ha MUTb YBIMKHY T
CBITNO. BignycTiTh, W06 BUMKHYTH.

YBIMKHEHHS1/ BUMKHEHHS

e VBi KON CBITNO 0, HAaTUCHITL TOPLIEBNI NepeMmKaY, I0kM He
NoYyeTe KnauaHHs, o6 yBiMKHYTH ioro.
. KONM CBITNO YBi 0, HATUCHITL TOPLIEBNI NepeMmKaY, I0kM He

NoYyeTe KnauaHHs, Wob BUMKHYTH ioro.

Bu6ip pexxuMy kopuctyBaua

MH12 Pro 3a6e3neuye 2 pexxumu KOPUCTyBaYa st PisHUX CUTyaLii.

* LlloaeHHWi pexxuM (HanalwTyBaHHsA 32 3aMOBUYYBaHHSAM): Y LIbOMY PEXUMi
KOpWCTyBaya AOCTYMHO 5 PiBHIB SCKpaBOCTi Ta 3 cneuiansHi pexumu (CTPOB, MASK

i SOS). MH12 Pro 3anam’sTae Ta OTPUMAE MOBTOPHWIA AOCTYN A0 4 PIBHIB sICKPABOCTi
a6o pexxumy CTPOB (3a BuHsiTkoM MIH., MASIK i SOS), SIKILO Oro NOBTOPHO
aKTUBYBaTH abo SIKILIO MOro He 6yN0 NEPEKIIOYEHO B iHLLIMIA KOPUCTYBALIKWIA PEXUM.
TaKTUUHUI PEXMUM: Y LIbOMY PEXWMI KOPUCTYBaYa AOCTYNHO NuLe 5 PiBHIB
SICKpaBoCTi Ta pexxum CTPOB. MH12 Pro 3anam’sTae Ta NOBTOPHO OTpUMAE AOCTYN A0
pexumy TYPBO a6o CTPOB nicisi NOBTOPHOI akTuBaLii, SIKLO BiH HE NEPEKITIIOYEHMI B
iHLLMIA KOPUCTYBALIbKMI PEXUM.

AxtnBauia MIHIMAJIbHOIO piBHA sickpaBOCTi
Konu CBITNIO BUMKHEHO, HATUCHITb i YTPUMYIATE KHOMKY PEXWMY, @ NOTIM HaTUCHITL
TopLieBuit nepemukay, Wob otpumMaT Aoctyn Ao MIHIMAJIBHOIO piBHsi sickpaBocTi.

106 BM6paTn NOTPiGHMI KOPUCTYBaLIbKNIi PEXUM:

1. KOnu CBITNI0 BUMKHEHO, HATUCHITB | YTPUMYITE KHOMKY PEXMMY, @ NOTIM HAaTUCHITL
TOpLEBUit Nepemukay, Wob otpumati aoctyn Ao MIHIMAJIBHOIO piBHsi sickpaBocTi.

2. YTpUMyiTe KHOMKY pexuMy npubinsHo 5 cekyHa. Jlixtap nosHadatume BUGpaHui
KOPUCTYBALIbKMIA PEXUM, BNIMMAIOUN OAUH Pas ANt LWOAEHHOTO PEXUMY Ta /Bii
611MaloUM NS TAKTUYHOTO PEXMMY.

PiBHI sckpaBocTi

o L W p KOnM CBITNO , HATUCHITb KHOMKY pexumy, o6
NepemMMKaTICs Mk HaCTYMHUMM piBHsIMM sickpaBocTi: HU3bKWIA - CEPEAHIN -
BVCOKUI - TYPBO.

o TaKTUUHWI PEXUM: KON CBIT/IO YBIMKHEHE, HAaTUCHITb KHOMKY PEXUMY, o6
NEpEeMUKATUCA MiXX HAaCTYMHUMK PiBHAMW sickpaBocTi: TYPBO - BWCOKWI - CEPEAHIV
- HA3bKUN.

Cneulanbul pexxumu (CTPOB / MASIK / SOS)

o LU p KO/ CBITNO YBil , NPOAOBXYIATE yTPUMYBaTU KHOMKY

PeXuMy, 106 NepekntoyaTUcs Mk TakuMu crevianbHumm pexumamu: CTPOB — MASIK

— SOS. BianycTiTb, W06 BU6paTV NOTPIGHMIA CneLianbHUin pexum.

TaKTUYHMIA PEXXUM: KON CBIT/IO YBIMKHYTO, YTPUMYITE KHOMKY PeXUMY, o6 yBiiTh

no pexwumy CTPOB.

o Konmu ofvH i3 criewianbHNX peXuMiB yBIMKHEHMI, KOPOTKO/AOBIO HAaTUCHITL KHOMKY
PexvMy, LWob BUATYK 3i CrieljanbHUX PEXUMIB | NOBEPHYTUCS A0 NONEPEAHLOrO PiBHS
SICKPaBOCTi; ab0 HATUCHITb TOPLIEBUIA NepemMnKkaY, o6 BUMKHYTY CBIT/IO.

Inaukauis noTy»HoCTi

Konu CBITNO YBIMKHEHE, 3eNeHi IHAMKATOPU XXUB/EHHSI MOYHYTb MOCTINHO CBITUTUCS,
BKa3ylOUM Ha 3a/ULLOK 3apsialy akyMynsiTopy.

NpumMiTka. AKkyMynsTop cnif 3aMiHUTK abo 3apsAanTH, SIKLO BUXIAHWIA CUrHan cTae
TbMsHUM @60 NiXTap NepecTae pearyBaTi Yepes H13bKy MOTYXKHICTb.

CraTtyc iHagukaTopis PiBeHb NoTy)XHOCTI

4 MocTiiAHO BKNOYeHi 75%-100%
3 MOCTiitHO BKMOYEHI 50%-75%
2 IoCTiiAHO BKNKOYeEHi 25%-50%

1 MocTiiiHO BKMIOYEHMIA 0%-25% (6yAb nacka, 3apsAiTb BUpIG skoMora LWBKMALLE)

DyHKUiA 3axXUCTy NixTaps

Konu B6yaoBaHwiA ONTUYHMIA 1aTYNK BUSBNISIE NEPELLKO/Y Nonepeay, SCKpaBicTb
niXTapsi aBTOMaTU4YHO 3MEHLLYETLCS, LWO6 3anobirT neperpisy Ta NOAOBXUTU TEPMIH
1oro cnyx6u. YyTnmBicTb AaTUMKa MOXE BiPI3HATUCS Yepes PisHuMiA Konip | MaTepian
nepetkoa.

Konu nixtap 3HaxoauTbcst B pexumi BUCOKWI abo TYPBO, sk B6yA0BaHMit
ONTUYHNIA AATUMK BUSIBNSIE NEPELLKO/AY MOonepey, sicCkpasiCTb aBTOMATUUYHO
3MeHLyeTbes A0 300 ntomeH. MMicns ycyHeHHs nepelukoan NixTap NOBEPHETLCA A0
nonepeaHbOro piBHSA SCKPaBOCTI.

Konu nixtap nepe6ysae B pexxumi CTPOB, sIKILO BEYA0BaHMI ONTUYHUIA AATHMK
BWSIBNSIE NepeLKoay nonepeay, SCKpasiCTb aBTOMaTUYHO 3MeHLYeTbes A0 1200
nioMeH. LLlo6 BiAHOBUTU MONepeaHIo sICkpasiCTb, MPOCTO NOBTOPHO aKTUBYITE
byHkuito CTPOB.

BUMKHEHO: 3aXVCHUI AaTYMK aBTOMATUYHO BMUKAETLCS Mif} Yac YBIMKHEHHS
nixtaps. Micns akTuBauii MOXXHa TUMYACcOBO BUMKHYTW AaTUMK, KOPOTKO HAaTUCHYBLUW
KHOMKY Pexumy.

MpumMiTka: .
1. L dyHKuis aocTynHa, nuwe konu nixtap nepebysae B pexxumax BUCOKUW, TYPBO Ta
CTPOB.

2. BaxMBO NiATPMMYBATU NEPEAHIO NiH3Y B YMCTOTI, WO6 NepekoHaTucs, Lo
BOYZI0BaHNI1 IaTUMK (YHKLIIOHYE HANEXHMM YMHOM | MaE ONTUMAsIbHY MPOAYKTUBHICTb.

ATR (po3wmMpeHe peryioBaHHA TeMnepaTypm)
B6ynoBaHa TexHonoris ATR peryntoe noTyxHicTe MH12 Pro BignosiaHo Ao po6ounx yMOB
i HABKO/IMLLHBOTO CepeaoBuLLa AN NIATPUMKW ONTUMAsbHOT NPOAYKTUBHOCTI.

MonepemxeHHA:

1. Y pexxwumi TYPBO (3300 ntomeH) ronosa Nixtaps BUAINSE BENMYE3Hy KinbKiCTb Tenna.
KopucTyBayaM He pekoMeHAYETLCA BUKOPUCTOBYBaTU pesxxnm TYPBO npoTsarom
TPWBANOro yacy, wob yHUKHyTH OniKiB.

YBATA! flckpase caiTo! He anBuce Ha caiTio! Moxe 6yTi HebesneuHnM Anist BalLkx Oueil.
HE HakpuBaliTe Ta He CTaBTe npeaMeTH 6insi ronosu BUpoGy, Wo6 3anobirmi
HellacHUM BNaaKaM.

Mia vac Tpusanoi po6oTu Bupi6 6yae cunbHO Harpisatucs. ByabTe obepexHi nia yac
BUKOPUCTAHHS, 06 YHUKHYTI MOXIMBIX OMIKIB.

YTunizyiiTe npucTpiii/6aTapei BiANOBIAHO A0 YMHHWX MICLIEBMX 3aKOHIB i MpaBu.
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TexHiuHe 06cnyroByBaHHsA
KoxkHi 6 MicsLiB pi3bbneHHs cnig NpoTUpaTh YMCTOK TKaHUHOIO, @ MOTIM HAHOCUTN
TOHKWI LUap MacTUna Ha OCHOBI KPEMHItO.

(Polski) MH12 Pro

Funkcja tadowania

MH12 Pro jest wyposazony w inteligentny system fadowania. Jak pokazano na ilustracji,
po wiozeniu akumulatora i dokreceniu pokrywy tylnej, uzyj kabla USB do podtaczenia
zewnetrznego zrddta zasilania (np. adaptera USB lub innych urzadzen fadujacych USB) do
portu fadowania, aby rozpocza¢ proces tadowania.

Podczas procesu tadowania cztery zielone diody wskaznika beda stopniowo
przechodzi¢ od migania do statego $wiatta, aby wyswietli¢ poziom natadowania
akumulatora.

Gdy akumulator zostanie w petni natadowany, MH12 Pro zakoriczy proces fadowania, a
wskazniki zasilania beda stale wigczone, aby poinformowac o tym uzytkownika.

Gdy latarka jest wkgczona, podtaczenie do Zrodta zasilania automatycznie ja wytaczy.
Po odtaczeniu od zrédta zasilania latarka automatycznie przejdzie do trybu LOW.

Czas tadowania akumulatora litowo-jonowego 21700 (5 300 mAh) wynosi okoto 3
godzin i 30 minut (tadowanie za pomocg adaptera 5 V/2 A).

Instrukcja obslugl

"l tad. i / i ora

Zgodnie z |Iustrac1a, po odkreceniu pokrywy akumulatora nalezy wiozy¢/wyja¢ akumulator

i ponownie przykreci¢ pokrywe akumulatora.

Ostrzezenia:

1. Upewnij sie, ze akumulator jest wtozony dodatnig koricéwka w kierunku gtowicy.
Produkt nie bedzie dziatat, jesli akumulator zostanie umieszczony nieprawidtowo.

2. Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski, nalezy zaprzestac korzystania z
produktu i wymieni¢ lub natadowac akumulator, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

3. Jesli produkt jest przechowywany w plecaku lub pozostawiony nieuzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyja¢ akumulator, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu
lub wyciekowi akumulatora.

Taktyczne natychmiastowe podswietlenie
Naciénij do potowy i przytrzymaj przetacznik tylny, aby natychmiast wiaczy¢ $wiatto.
2Zwolnij, aby je wytaczyc.

Wiaczenie/Wylaczenie zasilania

W#: Gdy urzadzenie jest wytaczone, nacisnij i przytrzymaj przetacznik tylny, az ustyszysz
Kliknigcie, aby je wiaczyc¢.

Wyt: Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij i przytrzymaj przetacznik tylny, az ustyszysz
Kliknigcie, aby je wytaczy¢.

Wyb6r trybu
MH12 Pro oferuje 2 tryby dIa roznych zastosowan
* Tryb dzi ( ): W tym trybie dostepnych jest 5 pozioméw

jasnosci i 3 tryby specjalne (STROBE, BEACON i SOS). MH12 Pro zapamieta i ponownie
udostepni 4 poziomy jasnosci lub tryb STROBE (z wytgczeniem trybéw ULTRALOW,
BEACON i SOS) po ponownym wigczeniu, chyba ze zostat przetaczony na inny tryb.
Tryb taktyczny: W tym trybie uzytkownika dostepnych jest tylko 5 pozioméw jasnosci

i tryb STROBE. MH12 Pro zapamieta i ponownie uzyska dostep do trybu TURBO lub
STROBE tylko po ponownej aktywacji, chyba ze zostat przetaczony na inny tryb.

Aktywacja tryu ULTRALOW
Gdy latarka jest wylgczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu, a nastepnie kliknij
przetacznik tylny, aby przej$¢ do trybu ULTRALOW.

Aby wybrac zadany tryb:

1. Gdy latarka jest wylgczona, nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu, a nastepnie kliknij
przetacznik tylny, aby przej$¢ do trybu ULTRALOW.

2. Przytrzymaj przycisk trybu przez okoto 5 sekund. Latarka wskaze wybrany tryb,
migajac raz dla trybu dziennego i dwa razy dla trybu taktycznego.

Poziomy jasnosci

« Tryb dzienny: Gdy latarka jest wiaczona, nacisnij przycisk trybu, aby przetacza¢
miedzy nastepujacymi poziomami jasnosci: tryb LOW - MID - HIGH - TURBO.

« Tryb taktyczny: Gdy latarka jest wiaczona, nacisnij przycisk trybu, aby przetacza¢
miedzy nastepujacymi poziomami jasnosci: tryb TURBO - HIGH - MID - LOW.

Tryby specjalne (STROBE / BEACON / SOS)

* Tryb dzienny: Gdy urzadzenie jest wigczone, przytrzymaj przycisk trybu, aby
przetacza¢ miedzy nastepujacymi trybami specjalnymi: STROBE - BEACON - SOS.
2Zwolnij przycisk, aby wybra¢ zadany tryb specjalny.

Tryb taktyczny: Gdy latarka jest wiaczona, przytrzymaj przycisk trybu, aby uzyska¢
dostep do trybu STROBE.

Gdy wiaczony jest jeden z tryb6w specjalnych, przytrzymaj przycisk trybu, aby wyjs¢ z
trybow specjalnych i powrdci¢ do poprzedniego poziomu jasnosci lub kliknij przetacznik
tylny, aby wytaczy¢ $wiatto.

Wskaznik zasilania

Gdy latarka jest wiaczona, zielone wskazniki zasilania bedq stale wiaczone, wskazujac
pozostaty poziom natadowania akumulatora.

Uwaga: Akumulator/baterie nalezy wymieni¢ lub natadowaé, gdy sygnat wyjsciowy
wydaje sie by¢ przyciemniony lub latarka przestaje reagowac z powodu niskiego poziomu
natadowania.

Status zniko Poziom mocy
4 stale wigczone 75%-100%
3 stale wigczone 50%—-75%
2 stale wiaczone 25%-50%
1 stale wigczony 0%-25% (Nataduj produkt tak szybko, jak to mozliwe)

Funkcja zabezpieczenia czujnika

Gdy wbudowany czujnik optyczny wykryje przeszkode, jasno$¢ latarki zostanie

automatycznie zmniejszona, aby zapobiec przegrzaniu i wydtuzy¢ zywotnos¢ latarki.

Czuto$¢ czujnika moze sie rozni¢ ze wzgledu na roznice w kolorze i materiale przeszkdd.

Gdy latarka znajduje sie w trybie HIGH lub TURBO, jesli wbudowany czujnik optyczny

wykryje przeszkode, jasno$¢ automatycznie spadnie do 300 lumendw. Po usunieciu

przeszkody latarka powrdci do poprzedniego poziomu jasnosci.

Gdy latarka jest w trybie STROBE, jesli wbudowany czujnik optyczny wykryje

przeszkode przed latarka, jasnos¢ zostanie automatycznie zmniejszona do 1200

lumendw. Aby przywréci¢ poprzednia jasnos¢, wystarczy ponownie wigczy¢ tryb

STROBE.

Uwaga:

1. Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy latarka dziata w trybie HIGH, TURBO i
STROBE.

2. Wazne jest utrzymywanie przedniej soczewki w czystosci, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie wbudowanego czujnika i jego optymalng wydajnos¢.

ATR (zaawansowana regulacja temperatury)
Zintegrowana technologia ATR reguluje moc wyjéciowg MH12 Pro w zaleznosci od
warunkdw pracy i otoczenia, aby utrzymac optymalng wydajnosc.

Ostrzezenia:

Podczas korzystania z trybu TURBO (3300 lumendw), gtowica latarki bedzie generowac

ogromne iloci ciepta. Nie jest wskazane, aby uzytkownicy korzystali z trybu TURBO

przez dhuzszy czas, aby uniknac poparzen.

UWAGA! Mozliwe niebezpieczne promieniowanie! Nie patrz w $wiatto! Moze by¢

niebezpieczne dla oczu.

NIE zakrywaj ani nie umieszczaj przedmiotéw w poblizu gtowicy produktu, aby

zapobiec wypadkom.

Produkt bedzie generowat ogromne ciepto podczas dtugotrwatej pracy. Nalezy

zachowac ostrozno$¢ podczas korzystania z niego, aby unikna¢ potencjalnych oparzen.

. Urzadzenie/akumulatory nalezy utylizowac¢ zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi
przepisami.
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Konserwacja
Co 6 miesiecy gwinty nalezy wytrzec czysta szmatka, a nastepnie pokryc cienkg warstwa
smaru na bazie silikonu.
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SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address:  Unit 6355, 5/F,
No.1021 Gaopu Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510653 Guangdong, China
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Made in China

nPlease find us on facebook : NITECORE Flashlight

Thanks for purchasing NITECORE!
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